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1. IEVADS

LV

1.1 Visparigi

Sajas lietosanas instrukcijas aprakstita izsmidzinataja NOCOSPRAY 2 darbiba un tas ietver batisku informaciju,
kas nodrosina lietoSanas drosibu.

+ Uzmanigi izlasiet 3o rokasgramatu pirms jebkadas izsmidzinataja NOCOSPRAY 2 lieto3anas.
Rokasgramata ir sastadita ar mérki laut jums iepazities ar visam izsmidzinataja funkcijam.

+ Attéliir sniegti ar mérki palidzét izprast dazadas NOCOSPRAY 2 funkcijas. Attéli nav ligumiski
saistosi.

1.2  Klasifikacija/normativi
Izsmidzinatajs NOCOSPRAY 2 atbilst 3adu normativu prasibam:

Elektriska klasifikacija Elektriska aizsardziba - | klase
Standarts IEC 60950-1/ 60417-5019

Elektromagnétiska saderiba Sis produkts nerada elektromagnétisko traucéjumu, kas varétu
(EMS) ietekmét citas iekartas. Tas nodrosina piemérotu imunitati pret
Standarts EN 60601-1-2 (2007) elektromagnétisko traucéjumu.

1.3  Garantija

Lai izmantotu garantijas prieksrocibas, garantijas sertifikats ir jauzrada izplatitajam vai uznémumam
OXY'PHARM - Z.A. des Grands Godets - 829, rue Marcel Paul - 94508 Champigny-sur-Marne, Francija.
Garantijas nosacijumi

Talak uzskaititie nosacijumi neizslédz likumigo garantiju, kuru nosaka Francijas Civilkodeksa 1641. un talakie
panti saistiba ar sléptajiem defektiem.

Garantijas priekSmets

Garantija ietver bezmaksas piegadi detalam, kuras par defektivam atzinis masu tehniskais serviss.

Garantija nesedz remontu, kas tiek veikts nepareizas lietosanas, nepiemérotas lietosanas, nevéribas vai
ierices parslodzes rezultata, ka ari remontu, kura nepiecieSamibu izraisa elektrotikla defekti, parspriegums vai
nepareiza montaza u.c.

Turklat garantija tiek anuléta ari tad, ja tiek konstatéta nenormala elastigo detalu, caurulu, blivju, u.c. korozija,
kas norada uz citu Skidrumu (kurus nav razojis uznémums OXY’PHARM) lietoSanu.

Transportésana

Lietotajs uznemas visus riskus, kas saistiti ar transportésanu: ja transportésanas laika tiek raditi bojajumi,
sanéméjam tas ir janorada parvadatajam pirms iekartas pienemsanas.

lekarta ir jauzglaba sausa vieta un jatransporté originalaja iepakojuma.

Garantijas ilgums

Izsmidzinataja NOCOSPRAY 2 garantija ir speka 2 gadus no rékina datuma.
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2. DROSIBAS NORADES

Lv

RaZotajs nekada gadijuma neuznemas atbildibu par jebkadiem materialajiem bojajumiem vai traumam, kuras
izraisa nepareiza vai nenormala iekartas lietosana, kas neatbilst bridinajuma noradém, kas sniegtas talakaja
saraksta (neaprobezojoties):

Lai izvairitos no elektrosoka riska, iekarta ir obligati japieslédz pie zemeéta elektribas tikla.
Parliecinieties, ka elektribas padeve atbilst speka esosajiem normativiem.

So iekartu drikst lietot tikai profesionali.
Ir aizliegts veikt jebkadas elektriskas mediciniskas iekdrtas modifikacijas.
Portativas un mobilas radiofrekvences sakaru iekartas var ietekmét elektriskas mediciniskds iekartas.

Saskand ar standarta NF EN 60601-1 prasibam, iekarta var izraisit radioelektriskos traucéjumus un/vai traucét
tuvumad izvietotas iekdrtas darbibai. Neatbilstosu piederumu, parveidotdju un kabelu — iznemot materialus,
kurus raZotajs pdrdod ka rezerves detalas iekséjiem komponentiem — var izraisit emisiju pieaugumu vai iekdrtas
imunitates samazinajumu.

lekartu nedrikst lietot blakus citam iekartam vai novietot to uz citam iekartam.Ja so nosacijumu nav iespéjams
ieverot, veiciet funkcionalitates testu attiecigajai konfiguracijai.

Drikst izmantot tikai ar NOCOTECH saimes produktiem.

Stradajosa vai apturéta izsmidzinatdja sprausla nedrikst iek|ut priekSmeti vai skidrums.
Parliecinieties par pulverizatora un ta balsta klatbutni (4. punkts lappusé 8).
Transportésanas laika iznemiet izsmidzindtdja balonu.

Ar tvertni jarikojas uzmanigi.

Lietotajam nav atlauts nomainit iekdrtas detalas.
Bojajumu gadijuma sazinieties ar izplatitaju / pilnvaroto tehnisko servisu.

Jebkadus elektriskos darbus ar iekartu drikst veikt tikai pilnvarotais tehniskais serviss. OXY'PHARM saviem
izplatitajiem sniedz visu tehnisko informdciju, kas nepieciesama bojajumu novérsanai.

IERAKSTIET SAVA IZPLATITAJA KOORDINATES

Adrese
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lekarta izsmidzina kimisku vielu. Lidz ar to obligati jaievero sadi ieteikumi:

Obligatijaizlasa pavadosie dokumenti.

lekdrtu drikst lietot tikai telpds.

Neieelpojiet produktu.

Nesmekéjiet iekartas tuvuma.

Nevirziet iekartu nokaitétu virsmu virziena.

Nelietojiet uzliesmojosa anestézijas maisijuma klatbatneé.

Neatrodieties telpa izsmidzinasanas laika.

levérojiet saskares laiku, kas noradits lietosanas protokolos.

PO

Pagaidiet vismaz 30 mindtes péc proceduras, pirms ieieSanas atpakal apstradataja zond.

Arkartas gadijuma, ja kadam ir obligati jaiek|Gst apstradataja zond, tad Sai personai jabut aprikotaiar

lietota produkta drosibas datu lapa.

individualas aizsardzibas aprikojumu: prettroksna kiveri un individualas aizsardzibas aprikojumu, kas noradits
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3. APRAKSTS

Lv

3.1 NOCOSPRAY 2 apraksts

Rokturis

Izsmidzinataja atblokésanas poga

Izsmidzinataja sprausla (difuzors)

Pulverizators un ta balsts

Balons

Vadibas tastatlra

Galvenais sledzis

Drosinataji

Barosanas vada ligzda

0000000000

Mini-USB ports

3.2 Izméri

>
>

342 mm
300 mm
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4. LIETOSANA

Lv

4.1 lekartas izvietosana

NOCOSPRAY 2 janovieto uz stingras un lidzenas virsmas, ja iespéjams, apstradajamas telpas stari.

Pirms apstrades uzsaksanas, pdrliecinieties, ka vismaz 2 metru attaluma no sprauslas izejas neatrodas neviens
z r 5 Skerslis.

4.2 Balona uzstadisana

Balona uzstadisana tiek veikta talak aprakstitaja veida.

Pirms balona montésanas NOCOSPRAY 2, datéjiet to.

Obligati parliecinieties, ka balons satur pietiekamu produkta daudzumu vélamas apstrades veiksanai (iekarta to
f f E nesignalize).

Skatiet tabulu, kas atrodama pielikuma 24.

Soli ‘ Darbiba ‘
1 Iznemiet izsmidzinataja sprauslu, nospiezot pogu.
2 Pieskravéjiet produkta balonu (péc ta datésanas) pie izsmidzinataja
sprauslas.

Nepieskravéjiet parak stingri, lai neizraisitu neatgriezamus bojajumus
savienojumam.

3 Atkal montéjiet izsmidzinataja sprauslu.

Jaizskan ,klikskim".

I
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4.3 Darbiba standarta rezima

LV
4.3.1 Lietosana bez talvadibas

Soli ‘ Darbiba ‘ Attels
1 NOCOSPRAY 2 barosanas kabela pieslégsana ;

Parslédziet galveno sledzi uz,1".

2 Atlasiet apstrades tilpumu, parvietojot pirkstu pa tastattras gaiso daju m
(*)' 175 o 20 e 350
150 K : 400
125 450
Atlases diapazons ir no 10 m3 lidz 1000 m?. 100 500
75 550
50 600
40 £ 700
30 800
20 900
10 1000
(¥) Standarta rezima tilpums péc nokluséjuma ir 10 m>.
3 lestatisana ir pakapeniska: ja spid divas LED, tas nozimé, ka ir atlasita m?
vidéja vértiba. s 200 20 300
150 f 0
125 s & 450
Pieméram, ja spid LED 10 un 20, tas nozimé, ka ir atlasits tilpums 15 m?. 100 ~ 500
75 550
50 600
40 700
30 800
20 900
10 1000
écd
4 Lai saktu, nospiediet pogu tastattras centra (ilga nospiesana). m
200 250 300
1 350
150 400
125 450
100 500
75 550
50 600
40 E 700
30 800
20 900

10 1000

OXY'PHARM®

€
5 Pirms iekarta sak darboties, 15 sekunzu ilguma izskan skanas signals. ‘))) E
Izejiet no telpas pirms So 15 sek. beigam. _ E

&

IZSMIDZINASANAS beigas izskan skanas signals. [}J Yo

lekarta automatiski apstajas.

“;\.
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m3
75 200 250 509 .
150 ¢ ) 400 LV
125 450 T
Ja nepiecie$ams, iekartu var apturét apstrades laika, vélreiz nospiezot o >
tastaturas centra. 50 600
4 § 700
levérojiet drosibas norddes, kas aprakstitas 7. o -
10 1000
¢cd

4.3.2 Lietosana ar talvadibu

Talvadiba lauj iedarbinat iekartu, atrodoties arpus telpas.

4.3.2.1 Sakotnéja talvadibas savienoSana pari

Pirms pirmas talvadibas lietosanas reizes ta ir jasavieno pari ar iekartu NOCOSPRAY 2. Izpildiet $adus solus:

Soli ‘ Darbiba ‘ Attels
1 NOCOSPRAY 2 barosanas kabela pieslégsana :

Parsledziet galveno slédzi uz,0"

2 Apméram 5 sekundes turiet nospiestu talvadibas pogu attieciga
NOCOSPRAY 2 tuvuma, lidz sak mirgot talvadibas LED.

3 Turpiniet turét nospiestu talvadibas pogu.

lesledziet attiecigo NOCOSPRAY 2, parslédzot galveno slédzi uz,1".

I
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Soli
4

‘ Darbiba
Talvadibas LED sak atri mirgot.

NOCOSPRAY 2, kas savienots pari, vairakas reizes izdala skanas signalu,
lai noraditu, ka paris ir izveidots.

L 8

43.2.2 Atkartota talvadibas savienosana pari

Talvadibu var vienlaicigi savienot pari tikai ar vienu iekartu.

Tomeér talvadibu, kas jau ir savienota pari, var péc tam savienot pari ar citu iekartu.

Soli
1

‘ Darbiba

Parliecinieties, ka visas NOCOSPRAY 2 iekartas talvadibas tuvuma ir
izslégtas.

Sledzi pozicija, 0"

Pieslédziet barosanas kabeli NOCOSPRAY 2 iekartai, kuru nepieciesams
savienot pari.

Parslédziet galveno slédzi uz,0"

llgi turiet nospiestu talvadibas pogu (apméram 30 sekundes) tiesa
attiecigas NOCOSPRAY 2 iekartas tuvuma.

So 30 sekunzu laika talvadibas LED mirgo, tad apstajas, un tad atkal sak
mirgot.

Si faze tiek atkartota 3 reizes.

p
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Soli

‘ Darbiba

5 Kad talvadibas LED mirgo regulari un neapstajas, ieslédziet attiecigo &
NOCOSPRAY 2, izmantojot galveno slédzi, joprojam turot nospiestu
talvadibas pogu.
6 Talvadibas LED sak atri mirgot.
NOCOSPRAY 2, kas savienots pari, vairakas reizes izdala skanas signalu,
lai noraditu, ka paris ir izveidots.
4.3.2.3 Darbiba ar talvadibu
Soli ‘ Darbiba Attels
1 NOCOSPRAY 2 barosanas kabela pieslégsana
Parslédziet galveno slédzi uz,1"
2 Atlasiet apstrades tilpumu, parvietojot pirkstu pa tastaturas gaiso dalu. m
200 250 300
175
Atlases diapazons ir no 10 m? lidz 1000 m?. L L
100 500
7! 550
50 600
40 \% 700
30 800
20 900
10 1000
écd
3 lestatiSana ir pakapeniska: ja spid divas LED, tas nozimé, ka ir atlasita s
Vldéjé vértiba. s 200 250 55 i
12515D 045[]
Pieméram, ja spid LED 10 un 20, tas nozimé, ka ir atlasits tilpums 15 m?. 100 500
75 550
50 600
40 700
30 800
20 900
10 B 1000
L) _—

PHARM'
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Soli ‘ Darbiba ‘

LV 4 Nospiediet talvadibas pogu, lai uzsaktu apstradi.

5 Pirms iekarta sak darboties, 15 sekunzu ilguma izskan skanas signals. ‘))) 15 E
Izejiet no telpas pirms 5o 15 sek. beigam.
IZSMIDZINASANAS beigas izskan skanas signals.

lekarta automatiski apstajas.

Ja nepieciesams, iekartu var apturét apstrades laika, vélreiz nospiezot u _
ffi talvadibas pogu. %

leverojiet drosibas norades, kas aprakstitas 7.

4.4 Darbiba programmeésanas rezima

4.4.1 Operativais rezims

NOCOSPRAY 2 iespéjams lietot ar programmeésanas iekartu (nav ieklauta piegades apjoma), lai atliktu vai
atkartotu apstradi. Sekojiet talak aprakstitajai procedurai, lai atlasitu programmésanas rezimu.

Soli ‘ Darbiba ‘
1 NOCOSPRAY 2 barosanas kabela pieslégsana

Attéls

Parslédziet galveno slédzi uz,1"

p
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Attéls

Soli ‘ Darbiba
2 Uz tastaturas gaisas dalas grieziet pirkstu pulkstena raditaja o LV
kustibas virziena lidz vértibai 1000, tad veiciet vél vismaz 3 papildu s 200 30200
pagriezienus. L o
100 500
75 550
50 600
40 @ 700
30 800
20 900
10 1000
<00
3 Programmeésanas rezims ir aktivizéts, kad 3 LED sak spidét sada veida: L
175 20@%0
+ spid LED 100 m* un 500 m?; 4 4
oSN ;
. 75 550
+ mirgo LED 250 m3. . 0 .
40 700
30 800
20 900
10 . 1000
4 Atlasiet velamo tilpumu, griezot pretéji pulkstena raditaja kustibas
virzienam (¥). % f
@500
550
600
700
(*) Programmeésanas rezima tilpums péc nokluséjuma ir 1000 m*.Atlasitais tilpums QDZDU
paradas tikai tad, kad lietotdyjs pieskaras tastatarai. o
5 Parsledziet galveno slédzi uz,0"
6 Pieslédziet NOCOSPRAY 2 kontaktu pie programmeésanas iekartas.
Pieslédziet programmésanas iekartu pie elektribas tikla.
7 Skatiet programmésanas iekartas instrukcijas, lai veiktu
programmeésanu. w7y ik 4 i g sl
g
- Fra
e S8:885%
ST e -: CLOCK aEﬂN Lo a
FIREN Pt = 1 FROGRLY O
Piezime: iespéjams veikt iepriekséjo programmésanu. "‘“"“"’"‘/( _ SRR ST o
e
15
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Soli | Darbiba | Attels

8 Programmeésanas iekarta ieslégs un izslegs NOCOSPRAY 2 atkariba no
izveidotas programmas.

Pirms iekarta sak darboties, 15 sekunzu ilguma izskan skanas signals.
Izejiet no telpas pirms 30 15 sek. beigam.

IZSMIDZINASANAS beigas izskan skanas signals.

lekarta automatiski apstajas.

4.4.2 Programmeésanas rezima ipatnibas

20
Programmeésanas reZima iekartu nevar apturét, nospieZot tastataras . s00
centra.
Arkartas gadijuma parslédziet galveno slédzi uz,,0” vai atvienojiet
iekartu no tikla.
10 ‘ 1000

Kad apstrade programmésanas rezima ir pabeigta, ir ieteicams konfigurét iekartu standarta rezZima pirms tas
izslegsanas.

Skatiet talak redzamo 4.4.3. punktu.

Jaiekarta ir programmésanas reZimd un jus izsledzat un atkal ieslédzat
iekartu, jus varat mainit tilpumu vai atgriezties standarta reZima 1
mindtes laika.

Pec sis minates beigam iekarta saks izdalit skanas signalu, lai saktu
apstradi.

Izejiet no telpas pirms 3o 15 sek. beigam.

Soli | Darbiba | Attels
1 Ja apstrades beigas iekarta vél atrodas zem sprieguma, tad ir t
. - . - . 250
iespéjams mainit tilpumu.
100 m 500
10 L 1000

&p




443 AtgrieSanas standarta rezima

Soli ‘ Darbiba ‘ Attels Lv
1 Lai izietu no programmeésanas rezima un atgrieztos standarta rezima: m
Uz tastatlras gaisas dalas grieziet pirkstu pretéji pulkstena raditaja s 200 P00
kustibas virzienam lidz vértibai 10, tad veiciet vél vismaz 3 papildu L .
pagriezienus. 100 500
75 . 550
50 600
40 @ 700
@ 800
pavy 900
10 1000
écd
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5. 1ZSEKOJAMIBAS SISTEMA

Lv

Izsekojamibas sistéma ieraksta NOCOSPRAY 2 veiktas pédéjas 125 apstrades procediras.
126 apstrades procedira. j78% 1- un t3 talak.

5.1 Programmatiras instalésana

+ levietojiet sava datora piegadé ieklauto CD-ROM vai USB datu neséju un atveriet mapi,Nocospray Tracker”.
. Palaidiet,NocosprayTracker_Setup.exe”
« JaWindows to pieprasa, apstipriniet programmatdras instalésanu.

Soli ‘ Darbiba ‘ Attels

1 Uzklikskiniet uz,Next" g e 140 ek ——
|

Wakenme In Rocnspray Trscke: Setup

T el Faccmegs iy s sk L) 4 vl oL

e St vebrm i, Dl b st St

Comtr ] [ |
2 Vélreiz uzklikskiniet uz,Next”. T Mg T 1005t 3 T
| St Additienal Haakon 3
ek g b Lk vl b oo e al |
|

0 e sddnorel L. e s B R 1 e oew el Faieg
Pacompray Trachar. e et Mewl

! Crrate phirituts i Btawrt Morss
BTG 0 e
Moo by Tricher -

1 i bt e Sk g

3 Uzklikskiniet uz,Install” T — e

| Ay o il
et o few ready & begr reteleg ooy T L0000 par wrmoe. e

OB el G ) T o, 04 BT 0 WL T TR OF
Ty g

Diegrtn P
{ C:Program Files (w8 oo 5s racr

For g nase
Heanmals T

Addtiord e
o b s an S

T
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Uzklikskiniet uz,,Finish”.

T empeTeae L g == LV

| _——=
| Iastalation Completed

Facinpyary Tomcke |40 2 bebei e W Wl DO
Ock Femh b ext Sebpy

W Lot b e b

T ]
5 Ja paradas nakamais logs, uzklikskiniet uz o
oy v figkit INF o e fnn i bocticres
,,AlZVert * a L-::-::J;L::Lu:;;ﬂl-n:;:.:ud:
LLehibt ooy
(==
6 Blakus redzama ikona var paradities, lai e
= - P . .. P W L (AT ™ =
noraditu, ka ierices draiveris ir pareizi {--ﬂ i i i .“..-L
instaléts.
7 [ - T

Programma ,NocosprayTracker” tiek
automatiski palaista péc instalacijas.

Ja jasu dators nelauj veikt automatisko instalaciju, konsultéjieties ar savu IT specialistu.

I
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5.2

Soli

Véstures parnesana

‘ Darbiba

Attéls

1 Pieslédziet USB kabeli NOCOSPRAY 2 aizmugure un pie sava datora
USB porta (*).
2 Datu parsatisanas laika:

+ mirgo LED 10 un 1000;
« spid LED 250.

100 500
& @f
¢¢d

(*) Kameér USB kabelis ir pieslégts, apstrades procediru nevar veikt.Datu redigésanas laika ieteicams saglabat
USB kabela pieslégumu (skatit 5.3. punktu).

“;\.

;



5.3  Vestures paradisana

LV

5.3.1 Ekrana apraksts

Atveriet programmu ,,NocosprayTracker” (sava datora programmu saraksta). Talak redzamaja ekrana paradits
véstures piemérs. Katra tabulas linija atveido vienu apstrades proceduru.

Piezime: norade apaksa pa kreisi ,Connected to COM4” nozimé, ka NOCOSPRAY 2 ir pievienots.

I'. “ecsmptgTement [ESSE
/ — g e AT ST e N S — \
oo Tk ) 1430 i 10m3 nas v r : I n " - -
ooz EINGE 1842 150m3 Sl o

1 11 f f f 1T

lekartas nosaukums (mainams parametrs)

lekartas datums un pulkstena laiks

Nocospray Tracker programmataras versija

Nocospray iek3éjas programmaturas versija

4

Parametru ievade ,Operator name’,,Room” un,Comment” (¥)

Apstrades procediras numurs

Apstrades datums

Apstrades pulkstena laiks

Nocospray iestatitais tilpums vélamajai apstradei

Apstrades ilgums (Sis parametrs tiek aprékinats automatiski, nevis mérits)

Operatora vards

Telpas nosaukums, kura tiek veikta apstrade

Citi komentari

0000000000000

lespéjams Skirot apstrades procediras péc numura, datuma, pulkstena laika, tilpuma vai ilguma, operatora
varda, telpas nosaukuma vai komentariem.

A

(*) Kad parametri,Operator name”,,Room” un,Comment”ir ievaditi un apstiprinati, tos vairs nevar mainit.

5.3.2 Visparigo parametru mainiSana

p



Soli | Darbiba |
LV 1 Lai mainitu visparigos parametrus, noklik3kiniet uz

ikonas ﬁ ekrana apaksa.

2 Atveras $ads logs:
Device seitings
Saja loga var mainit iekartas nosaukumu,Device
R . Dtvicn Maeng Wocosray V2 e
Name’, iekartas datumu un pulkstena laiku.
Devica date
.« . . . . mar. e .
Veiciet izmainas. | o
a3 1) 1 | F 1 L] . ]
4 Noklikskiniet uz,Save’, lai saglabatu. & w7 | B | M oW

¥ is a4 55 in i i 13

L} ] i 32 ERl L b b

o g™ |
5.3.3 Véstures eksportésana PDF formata
Soli | Darbiba | Attels
1 Lai eksportétu vésturi PDF formata, noklikskiniet
uz ikonas ekrana apaksa.
2 Atveras $ads logs: O i
DOF ik o POF hame

Noklikskiniet uz ikonas &/ , lai atlasitu mapi,
kura vélaties saglabat véstures failu.

levadiet faila nosaukumu laucina,PDF Name”.

4 Péc tam noklikskiniet uz,Export’, lai saglabatu
failu.

534 IzieSana no USB rezima

[ d)



Soli ‘ Darbiba

1 Lai izietu no USB reZima, jarikojas sadi:
«+ Atvienojiet USB kabeli no datora un iekartas (*)
+ Aizveriet programmu.

Lv

(*) Kamér USB kabelis ir pieslégts, apstrades procedaru nevar veikt.
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6. PIELIKUMI

6.1 Izsmidzinasanas ilgums un patérins

Apstrades tilpums (m?3)

10

15
20
25
30
35
40
45
50
62.5
75
87.5
100
1125
125
137.5
150
162.5
175
187.5
200
225
250
275
300
325
350
375
400
425
450
475
500
525
550
575
600
650
700
750
800
850
900
950
1000

Patérins (ml)

10

15

20
25
30
35
40
45
50
62.5
75
87.5
100
112.5
125
137.5
150
162.5
175
187.5
200
225
250
275
300
325
350
375
400
425
450
475
500
525
550
575
600
650
700
750
800
850
900
950
1000

Izsmidzinasanas ilgums (hh:mm:ss)

00:00:36
0:00:54
0:01:12
0:01:30
0:01:48
0:02:06
0:02:24
0:02:42
0:03:00
0:03:45
0:04:30
0:05:15
0:06:00
0:06:45
0:07:30
0:08:15
0:09:00
0:09:45
0:10:30
0:11:15
0:12:00
0:13:30
0:15:00
0:16:30
0:18:00
0:19:30
0:21:00
0:22:30
0:24:00
0:25:30
0:27:00
0:28:30
0:30:00
0:31:30
0:33:00
0:34:30
0:36:00
0:39:00
0:42:00
0:45:00
0:48:00
0:51:00
0:54:00
0:57:00
1:00:00
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6.2 Apkope

Pirms katras apkopes darbu veiksanas reizes, izslédziet iekartu un atvienojiet to no elektribas tikla.
Apkopes darbiem vai iekdrtas dezinficésanai nelietojiet abrazivus produktus, natrija hipohloritu, acetonu vai

Lai tirtu arejas virsmas, izmantojiet nedaudz mitru dranu.

6.3  Tehniskas ipasibas

Transportésanas un uzglabasanas apstakli

Temperatiira

no 0°Clidz70°C

Gaisa mitrums

no 10% lidz 95% RM bez kondensacijas

Atmosféras spiediens

no 700 lidz 1060 hPa

Lietosanas apstakli

Temperatura

no 0 °C lidz 40°C

Gaisa mitrums

no 10% lidz 90% RM bez kondensacijas

Atmosféras spiediens

no 800 lidz 1060 hPa

Visparigas ipasibas

lekartas svars 59kg

lepakojuma svars 8,6 kg

Savietojamais iepakojums 11

Maksimalais apstrades tilpums 1000 m3

Vidéjais Skidruma patérins 1000 mi/h

Elektriskie raksturlielumi

Barosanas spriegums 230V vienfazes 115V vienfazes
Barosanas frekvence no 50 lidz 60 Hz no 50 lidz 60 Hz
Jauda 1000 W 1000 W
Nominala strava 45A 9A

";\.
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6.4

EMS atbilstibas tabula

EMC Compliance according to IEC 60601-1-2 (2007)

The NOCOSPRAY 2 is intended for use in the electromagnetic environment specified below.
The customer or the user of the NOCOSPRAY 2 should assure that it is used in such an environment.

should assure that it is used i

Emission test Standard ICompliance Electromagnetic environment

Emissions RF CISPR 11 Group 1 The NOCOSPRAY 2 uses RF energy only for its internal function.
Therefore, its RF emissions are very low and are not likely to cause any
interference in nearby electronic equipment.

Emissions RF CISPR 11 Class B The NOCOSPRAY 2 is suitable for use in all establishments, including
domestic establishments and those directly connected to the public low

Harmonics emissions IEC 61000-3-2 N/A voltage power supply network that supplies buildings used for domestic

Voltage/Flicker test IEC 61000-3-3 N/A purposes.

The NOCOSPRAY 2 is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user of the NOCOSPRAY 2

n such an environment.

+ 2 kV line(s) to e

Immunity test IEC 60601 ICompliance level Electromagnetic environment

test level
Electrostatic discharges + 6 kV contact + 6 kV contact Floors should be wood, concrete or ceramic tile. If floors are covered
IEC 61000-4-2 + 8 kV air + 8 kV air with synthetic material, the relative humidity should be at least 30 %.
Electrical Fast Transients + 2 kV for + 2 kV for power Mains power quality should be that of a typical commercial or hospital
IEC 61000-4-4 power supply lines environment.

supply lines

+ 1kV for

input/output

lines
Surge +1kVling(s)to | £1kVline(s) to Mains power quality should be that of a typical commercial or hospital
IEC 61000-4-5 line(s) line(s) environment.

+ 2 kV line(s) to ear

Voltage dips, short
interruptions and
voltage variations on
power supply input lines
IEC 61000-4-11

<5% Ur

(>95 % dip in
Ur)

for 0,5 cycle

40 % Ut

(60 % dip in Ur)
for 5 cycles

70 % Ur

(30 % dip in Ur)
for 25 cycles

<5 % Ur

(>95 % dip in Ur)
for 0,5 cycle

40 % Ut

(60 % dip in U1)
for 5 cycles

70 % Ut

(30 % dip in U1)
for 25 cycles
<5% Ur

Mains power quality should be that of a typical commercial or hospital
environment. If the user of the system requires continued operation
during power mains interruptions, it is recommended that the system be
powered from an uninterruptible power supply or a battery.

Uris the a.c. mains voltage prior to application of the test level.

frequency
IEC 61000-4-8

<5% Ur (>95 % dip in Ur)
(>95 % dip in for5s
Ur)
for5s
Magnetic field at power 3A/m 3A/m Power frequency magnetic fields should be at levels characteristic of a

typical location in a typical commercial or hospital environment.

Rl P H AR M
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Conducted RF 3Vrms 3Vrms Portable and mobile RF communications equipment should be used no
IEC 61000-4-6 150kHz-80MHz closer to any part of the NOCOSPRAY 2, including cables, than the
recommended separation distance calculated from the equation LV
applicable to the frequency of the transmitter.
Recommended separation distance :

d=167P

d =1,67.+/P 80MHz-800MHz
Radiated RF 3V/m 3V/m
IEC 61000-4-3 80MHz-2.5GHz d= 2,33_\/5 800MHz-2,5GHz

where P is the maximum output power rating of the transmitter in watts
(W) according to the transmitter manufacturer and d is the
recommended separation distance in metres (m).

Field strengths from fixed RF transmitters, as determined

by an electromagnetic site survey (a) should be less than the compliance
level in each frequency range (b)

Interference may occur in the vicinity of equipment marked with the

@

following symbol:

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.
NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and reflection from structures,
objects and people.

(a) Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land mobile radios, amateur radio,
AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy. To assess the electromagnetic environment due
to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be considered. If the measured field strength in the location in which the
NOCOSPRAY 2 is used exceeds the applicable RF compliance level above, the NOCOSPRAY should be observed to verify normal operation. If
abnormal performance is observed, additional measures may be necessary, such as re-orienting or relocating the NOCOSPRAY 2.

(b) Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3V/m.

Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment and the NOCOSPRAY 2.

The NOCOSPRAY 2 is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are controlled. The customer or the
user of the NOCOSPRAY 2 can help prevent electromagnetic interference by maintaining a minimum distance between portable and mobile RF
communications equipment (transmitters) and the NOCOSPRAY 2as recommended below, according to the maximum output power of the

communications equipment.

Rated . . . .
. Separation distance according to frequency of transmitter
maximum
out (m)
put power
of transmitter
(W) 150kHz to 80MHz 80MHz to 800MHz 800MHz to 2.5GHz
0.01 0.117 0.117 0.233
0.1 0.369 0.369 0.737
1 1.167 1.167 2.330
10 3.690 3.690 7.368
100 11.67 11.67 23.300

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distance d in metres (m) can be estimated
using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the maximum output power rating of the transmitter in watts (W)
according to the transmitter manufacturer.

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and reflection from structures,

objects and people.
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SVARIGA INFORMACIJA PAR VIDEI DRAUDZIGU UTILIZACIJU

Sis produkts ir paredzéts $kirotai elektriska un elektroniska aprikojuma savaksanai saskana ar Direktivu 2002/96/
EK (speka Eiropas Savienibas valstis un citas Eiropas valstis, kuras pieejama atkritumu Skiro3anas sistema).

Sis simbols uz iekartas norada, ka tas kalpo$anas miza beigas iekarta ir jautilize atseviski

no majsaimniecibas atkritumiem.lekarta ir janodod elektriska un elektroniska aprikojuma

atkritumu skirosanas centra, vai janodod izplatitajam, iegadajoties jaunu iekartu.

Lietotajs ir atbildigs par to, lai iekartas kalposanas miza beigas tiktu nodota kompetentam

atkritumu savaksanas iestadem vai pilnvarotiem uznémumiem, pretéja gadijuma var tikt
I pieméroti sodi saskana ar spéka esoso atkritumu utilizacijas likumdosanu.

Atkritumu Skiro$ana pirms otrreizéjas parstrades, iekartas videi draudziga apstrade un utilizacija palidzés
novérst kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, un veicinas iekartas sastava ietilpstoso materialu otrreizéjo
parstradi.

Patérina materialu atkritumi jautilizeé saskana ar vietéjiem normativiem.
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